ULTRA SLIM LEVER MOUNT FOR RED DOT SIGHTS - ULTRA SLIM
LEVER MOUNT LOWER 1/3 HEIGHT FOR AIMPOINT MICRO

Completely redesigned Ultra-Slim-Lever mount Available in two heights: Low and
Lower 1/3 Super slim, no getting stuck on top loading levers No protruding parts
Low weight 100% shock proof and repeatable Reliable lever locking with pawl
Clamping adjustable to the picatinny rail Milled from solid bar of high-grade
aluminum 7075 All functional parts of tempered stainless steel Hard anodized
according Mil-Spec Type lll, black matte

Attributes

Name: ULTRA SLIM LEVER MOUNT LOWER 1/3 HEIGHT FOR AIMPOINT MICRO
Manufacturer: ERATAC
Product no.: 430105679

Mfr. No.: T6120-0039

Color: Black

Fits / Used For: Aimpoint Micro
Height: 1.15"

Weight: 0.15 Ibs

Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 93mm
Shipping width: 80mm
Shipping length: 55mm
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Sicherheitshinweise fiir die ULTRA SLIM LEVER
MOUNT FUR RED DOT SIGHTS

Einfilihrung

Die ULTRA SLIM LEVER MOUNT ist eine hochentwickelte Halterung fiir Red Dot Sights, die speziell fir den
Aimpoint Micro entwickelt wurde. Diese Montage bietet eine sichere und zuverlassige Befestigung fir Ihr Zielgerét.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt fur die Verwendung mit kompatiblen Red Dot Sights geeignet ist.
Uberprifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile intakt und funktionsfahig sind.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern.

Tragen Sie beim Umgang mit Werkzeugen, die fiir die Installation erforderlich sind, geeignete
Schutzausristung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass die Montage auf einer stabilen PicatinnySchiene montiert ist, um eine sichere Nutzung
zu gewahrleisten.

®* Vermeiden Sie UbermaRige Kraftanwendung beim Anziehen der Schrauben, um Beschadigungen zu
vermeiden.

* Uberpriifen Sie regelmaRig die Befestigungen und die Stabilitat der Montage, insbesondere nach intensivem
Gebrauch.

® Verwenden Sie die Montage nur fir den vorgesehenen Zweck.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendétigten Werkzeuge zur Hand haben.
® Uberpriifen Sie die Montage und alle Teile auf Beschadigungen.

2. Installation:
® Positionieren Sie die ULTRA SLIM LEVER MOUNT auf der PicatinnySchiene.
® Justieren Sie die H6he der Montage (niedrig oder niedriger 1/3) nach Ihren Bedirfnissen.

® Ziehen Sie die Schrauben mit einem geeigneten Werkzeug vorsichtig an, ohne tibermafRigen Druck
auszuuben.

3. Nutzung:

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Montage sicher befestigt ist.
®* Verwenden Sie Ihr Red Dot Sight gemal3 den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Unterstltzung oder bei Fragen zu Sicherheitsanliegen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie die oben genannten Richtlinien, um eine sichere Nutzung der ULTRA SLIM LEVER MOUNT zu
gewabhrleisten. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat!



ULTRA SLIM LEVER MOUNT FOR RED DOT SIGHTS
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ULTRA SLIM LEVER MOUNT FOR RED DOT SIGHTS. This product is designed to
provide a secure and reliable mounting solution for your Aimpoint Micro sight. To ensure safe and effective use,
please read this safety instruction guide carefully. It contains important information about product safety, installation,
usage, and disposal.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in this guide.

Always inspect the product for any visible damage before use. Do not use if damaged.

Keep this product out of reach of children.

Follow all installation and usage instructions provided in this guide to avoid potential hazards.

Report any unsafe products or accidents to local authorities and check for recall updates on the EU's Safety
Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use only with Aimpoint Micro sights as specified.

Ensure the lever mount is securely locked before use to prevent accidental detachment.

Avoid overtightening the clamping mechanism, as this may damage the picatinny rail or the mount itself.
Do not expose the product to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may affect its performance.
Regularly check the mount for wear and tear, especially if used in rugged conditions.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Locate the picatinny rail on your firearm.

Align the ULTRA SLIM LEVER MOUNT with the desired position on the rail.
Loosen the clamping mechanism using the provided tool.

Slide the mount onto the rail, ensuring it is positioned correctly.

Tighten the clamping mechanism securely, but do not overtighten.

2. Usage

® Once installed, check the mount's stability by gently shaking the sight. It should not move or wobble.
® When using the firearm, ensure that your grip does not interfere with the mount or sight.
® After extended use, periodically check the mount to ensure it remains secure.

Disposal Instructions
® Dispose of the ULTRA SLIM LEVER MOUNT responsibly.

® Follow local regulations for disposal of aluminum and stainless steel products.
® Do not dispose of in regular household waste. Instead, consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the ULTRA SLIM LEVER MOUNT, please contact your
retailer or manufacturer directly. Ensure you have your product details ready for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Montaje
ULTRA SLIM LEVER MOUNT

Introduccion

Gracias por elegir el Montaje Ultra Slim Lever para miras de punto rojo ERATAC. Este producto ha sido disefiado
para proporcionar un rendimiento seguro y confiable. Esta guia contiene informacion importante sobre la seguridad y
el uso adecuado del producto, de acuerdo con la Regulacion General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el montaje antes de cada uso para asegurarte de que no tenga dafios visibles.
Si encuentras cualquier dafio o defecto, no utilices el producto y contacta al fabricante.
Utiliza el producto Unicamente para el propésito previsto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No sobrecargues el montaje con un peso que exceda las especificaciones del fabricante.

Asegurate de que el montaje esté correctamente fijado al riel picatinny para evitar caidas durante el uso.
Evita el contacto con superficies afiladas o abrasivas que puedan dafiar el montaje.

No utilices el producto en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer su integridad.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

Instalacion

1. Reune las herramientas necesarias: Asegurate de tener un destornillador adecuado para los tornillos del
montaje.

2. Prepara el riel picatinny: Limpia el area del riel donde se instalara el montaje para asegurar una buena
fijacion.

3. Coloca el montaje: Alinea el montaje en el riel picatinny en la posicion deseada.

4. Ajusta los tornillos: Usa el destornillador para apretar los tornillos del montaje, asegurandote de que esté
firme pero sin exceder el torque recomendado.

5. Verifica la fijacion: Después de instalar, verifica que el montaje esté seguro y no se mueva.

Uso
® Asegurate de que el montaje esté correctamente instalado antes de utilizar la mira.
® Ajusta la mira segun tus preferencias antes de comenzar a disparar.

® Realiza pruebas en un entorno seguro para asegurarte de que el montaje y la mira funcionen correctamente
juntos.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y acero inoxidable.
® Sj el producto esté dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o para reportar un producto defectuoso, contacta al fabricante. Asegurate de tener a
mano el nimero de modelo y la informaciéon de compra.

Conclusion



Siguiendo estas instrucciones y directrices de seguridad, podras disfrutar de tu Montaje Ultra Slim Lever de manera
segura y efectiva. Recuerda que la seguridad es lo primero y que siempre debes estar atento a cualquier sefial de
dafio o mal funcionamiento.



Guide de Sécurité du Produit pour le Montage
UltraSlimLever ERATAC

Introduction

Merci d'avoir choisi le Montage UltraSlimLever pour visées point rouge ERATAC. Ce guide de sécurité vous fournira
des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant l'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour I'application prévue.

Vérifiez régulierement I'état du montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le montage si des pieces sont manquantes ou endommagées.

Evitez d'appliquer une force excessive lors de l'installation pour prévenir les dommages.

Ne pas exposer le produit a des températures extrémes ou a des conditions météorologiques séveres.
Assurezvous que le montage est correctement fixé avant chaque utilisation pour éviter tout accident.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires a portée de main.
® |isez attentivement les instructions avant de commencer l'installation.

2. Installation :

Placez le montage sur le rail picatinny de votre arme.

Utilisez le systéme de verrouillage de levier pour fixer le montage en place.

Ajustez le serrage au rail picatinny selon vos préférences, en vous assurant qu'il est bien sécurisé.
Vérifiez que le montage est bien en place et ne bouge pas.

3. Utilisation :

® Une fois installé, vérifiez régulierement la stabilité du montage pendant l'utilisation.
® Evitez de manipuler le montage lorsque vous étes en position de tir.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des produits en aluminium et en acier inoxydable.
® Si possible, recyclez le produit pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le fabricant ou le
distributeur. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute référence future.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sire et efficace de votre Montage UltraSlimLever pour
visées point rouge ERATAC.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i1l Supporto Ultra
Slim Lever Mount per Red Dot Sights

Introduzione

Grazie per aver scelto il Supporto Ultra Slim Lever Mount per Red Dot Sights di ERATAC. Questo prodotto &
progettato per fornire un montaggio sicuro e affidabile per i vostri dispositivi ottici. E importante seguire tutte le linee
guida di sicurezza e le istruzioni per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzo Sicuro: Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, ovvero per il montaggio di red dot
sights compatibili.

Controllo Visivo: Prima di ogni utilizzo, controllare il prodotto per eventuali segni di danno o usura. Non
utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.

Manutenzione: Effettuare una manutenzione regolare per garantire che tutte le parti siano in buone
condizioni e funzionino correttamente.

Utilizzo da Parte di Minori: Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli individui vulnerabili.
Non consentire I'uso del prodotto a chi non ha esperienza o formazione adeguata.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Controllo di Serraggio: Assicurarsi che il lever sia correttamente serrato prima di ogni utilizzo. Un montaggio
allentato pud causare malfunzionamenti o incidenti.

Evita I'uso Improprio: Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme che possano compromettere la sua
integrita strutturale, come colpi violenti o esposizione prolungata a sostanze chimiche aggressive.

Uso di Strumenti Adeguati: Utilizzare solo strumenti appropriati e raccomandati per l'installazione e la
regolazione del supporto.

Attenzione durante I'Installazione: Seguire attentamente le istruzioni per l'installazione per evitare incidenti
o danni al prodotto o all'attrezzatura su cui & montato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Assicurarsi di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari.
® Controllare che il supporto e il dispositivo ottico siano compatibili.

Installazione:

Posizionare il supporto sul rail picatinny dell'arma.

Allineare il supporto in modo che sia in posizione corretta.

Utilizzare il serraggio regolabile per fissare il supporto in modo sicuro.
Verificare che il supporto sia ben fissato e non si muova.

Uso:
Una volta installato, posizionare il red dot sight sul supporto.

® Assicurarsi che il dispositivo ottico sia correttamente allineato e fissato.
® Controllare periodicamente il serraggio del supporto durante l'uso.

Controllo PostUso:

® Dopo ogni utilizzo, controllare nuovamente il serraggio e l'integrita del supporto.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltimento Responsabile: Non gettare il prodotto tra i rifiuti domestici. Seguire le normative locali per il
riciclo e lo smaltimento dei materiali metallici e plastici.

® Contatta le Autorita Locali: In caso di dubbi sullo smaltimento, contattare le autorita locali per ricevere
indicazioni specifiche.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o al supporto del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del produttore.
Assicurarsi di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto pronte per un'assistenza piu rapida.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Supporto Ultra Slim Lever
Mount per Red Dot Sights di ERATAC. La sicurezza € la nostra priorita, e il rispetto delle linee guida fornite
contribuira a prevenire incidenti e garantire un'esperienza positiva.



ULTRA SLIM LEVER MOUNT FOR RED DOT SIGHTS
ERATAC Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup uchwytu Ultra Slim Lever Mount. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa zostata opracowana, aby
zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu oraz speti¢ normy europejskie dotyczace bezpieczenstwa. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Przed uzyciem produktu upewnij sie, ze jest on odpowiedni dla Twoich potrzeb i spelnia wymagania
dotyczgce montazu.

® Uchwyt jest przeznaczony do uzytku z celownikami Red Dot, takimi jak Aimpoint Micro. Uzywaj go tylko
zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci i wysokich temperatur.

® Regularnie sprawdzaj stan uchwytu, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen, ktére mogtyby wptyna¢ na jego
dziatanie.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nie uzywaj uchwytu w sposab, ktdry moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub niewtasciwego dziatania.
Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidiowo zamocowane przed uzyciem.

Nie stosuj sity przy instalacji ani demontazu uchwytu, aby unikna¢ uszkodzen.

Nie uzywaj uchwytu w warunkach, ktére moga naraza¢ go na ekstremalne wstrzasy lub uderzenia.
Przechowuj produkt poza zasiegiem dzieci.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Montaz uchwytu:
® Upewnij sie, ze powierzchnia montazowa jest czysta i sucha.
® Umies¢ uchwyt na szynie picatinny w odpowiednim miejscu.
® Wkrec¢ dzwignie blokujaca, aby zabezpieczy¢ uchwyt na miejscu, upewniajgc sie, ze jest dobrze
dokrecony.

2. Uzytkowanie:
® Uzywaj uchwytu zgodnie z przeznaczeniem, montujac celownik Red Dot.

® Sprawdz, czy celownik jest prawidlowo zamocowany i czy wszystkie dzwignie sa zablokowane.
® Regularnie kontroluj, czy uchwyt nie wymaga regulacji lub konserwaciji.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw, aby
uzyskac informacje o odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem lub dystrybutorem w celu uzyskania dodatkowych informacji lub
wsparcia dotyczacego produktu.

Zakonczenie

Dziekujemy za wybor uchwytu Ultra Slim Lever Mount. Przestrzeganie powyzszych wskazéwek pomoze zapewnic
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.



Sakerhetsinstruktioner for ULTRA SLIM LEVER
MOUNT

Introduktion

Tack for att du valt ULTRA SLIM LEVER MOUNT for Red Dot Sights. Denna produkt ar designad for att ge en séker
och palitlig montering av Aimpoint Micro sikten. For att sakerstélla séker anvandning och langvarig prestanda,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produkten ar avsedd for anvandning med Aimpoint Micro sikten och ska endast anvandas for detta andamal.

® Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning. Om du upptécker skador, anvand inte
produkten.

® Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper for att undvika olyckor.

® Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att fastet &ar korrekt installerat innan du anvander det.

Se till att spaken ar ordentligt 1ast for att forhindra oavsiktlig lossning under anvandning.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller vaderforhallanden som kan paverka dess funktion.
Anvand skyddsglasdgon och annan personlig skyddsutrustning vid installation och anvandning av produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® | &sigenom hela manualen innan installation.
® Kontrollera att alla delar ar inkluderade och i gott skick.

2. Installation:

® Fast ULTRA SLIM LEVER MOUNT pa picatinnyskenan genom att justera klamningen.
® Setill att den &ar ordentligt fastsatt och att inga delar sticker ut.

3. Anvandning:
® Justera sikten till Gnskad position och sakerstall att det &r korrekt Iast.

® Kontrollera att spaken ar i 1ast lage innan anvandning.
® Om du behdver justera sikten under anvandning, goér detta forsiktigt for att undvika skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Vid avfall av produkten, folj lokala riktlinjer for avfallshantering.

¢ Atervinn material som aluminium och stal om méjligt.
® Kasta inte produkten i hushallssoporna.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerheten kring ULTRA SLIM LEVER MOUNT, vanligen kontakta tillverkaren.
Det &r viktigt att ha en EUbaserad kontakt for eventuella sakerhetsfragor.

Avslutning

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av ULTRA SLIM
LEVER MOUNT. Tack for att du bidrar till en séker anvéandning av produkter.



Navod k bezpe€nému pouzivani montaze ULTRA SLIM
LEVER MOUNT FOR RED DOT SIGHTS ERATAC

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montdz ULTRA SLIM LEVER MOUNT FOR RED DOT SIGHTS ERATAC. Tento
vyrobek byl navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni upevnéni pro optické zamérovace Aimpoint Micro.
Abychom zajistili vaSi bezpe€nost a maximalni vykon vyrobku, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze vyrobek je pouzivan v souladu s jeho uréenim.

Zkontrolujte vyrobek pfed kazdym pouzitim, zda nevykazuje zndmky poSkozeni.

Pokud je vyrobek poSkozen, prestarite ho pouzivat a kontaktujte prodejce.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Sledujte aktualizace o pfipadnych vyzvach k vraceni vyrobku na platformé Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti
® P¥iinstalaci a pouzivani montaze dodrzujte nasledujici bezpecnostni opatfeni:
® Pouzivejte montdz pouze s kompatibilnimi zaméfovaci Aimpoint Micro.
® Zaijistéte, aby byla montaz spravné upevnéna na picatinny liStu.
® P¥i manipulaci s montazi a zaméfovacem noste ochranné bryle.
®* NepouZivejte montaz, pokud je Spinava nebo mokra, aby nedoslo k uklouznuti.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Pf¥iprava montaze:

® Zkontrolujte, Ze vSechny souc¢ésti montéZe jsou pfitomny a nepoSkozené.
® Ujistéte se, ze montaz je Cista a sucha.

2. Instalace montaze:
® Umistéte montaz na picatinny liStu na vasi zbrani.

® Ujistéte se, Ze montédz je umisténa v pozadované vysce (nizka nebo nizsi 1/3).
® Pouzijte dodany kli¢ k utahovani upeviiovacich $roubtl, dokud neni montaz pevné zajisténa.

3. Pouziti montaze:

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je montaz spravné upevnéna.
® P¥i pouziti zbrané dbejte na bezpecnostni opatfeni a dodrzujte mistni zakony.

Pokyny k likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.
* Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte ho zplisobem, ktery minimalizuje dopad na Zivotni prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze
mate k dispozici informace o vyrobku, vCetné Cisla modelu a datumu zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali montaz ULTRA SLIM LEVER MOUNT FOR RED DOT SIGHTS ERATAC. Dodrzovanim
téchto pokyn( zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani vyrobku.



